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MEDICUBE
AGE-R Ultra Tune 40.68

Uzivatelsky navod

Model: AGE-R Ultra Tune
DlleZité pfed prvnim pouzitim
Pristroj je urCen pouze pro domaci kosmetickou péci o plet. Nenahrazuje
dermatologickou ani Iékarskou |éCbu. Pred prvnim pouzitim si pfectéte

bezpecnostni pokyny a zacnéte nejnizsi intenzitou.

Vyrobce APR Co., Ltd., Soul, Korejskéa republika
Distributor pro CR AKRIBIT INTEPS s.r.0. | www.bysarah.eu
Urcenf Doméci kosmeticka péce o plet
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1. Bezpecnostni pokyny

Pristroj pouzivejte pouze zplisobem popsanym v tomto navodu. Vyrobek neni
hracka a musi byt uchovavan mimo dosah déti.

e Nepouzivejte poSkozeny pristroj ani poSkozeny nabijeci kabel.

e  Pfistroj nerozebirejte, neupravujte a nevystavujte jej vysokym teplotam, pfimému
slunci ani otevienému ohni.

e Nevkladejte pfistroj do vody ani jinych kapalin.

e Béhem nabijeni pfistroj nepouzivejte.

e  Pokud béhem pouziti ucitite bolest, silné paleni nebo se objevi vyrazné
podrazdeni, pfistroj ihned vypnéte.

Kdy pfistroj nepouzivat

Pristroj nepouzivejte pfi kardiostimulatoru nebo jiném implantovaném
elektronickém zafizeni, pfi epilepsii, pfi horecce nebo akutnim onemocnéni,
na oteviené rany, aktivni zanét ¢i kozni infekci, v oblasti §titné Zlazy a
bezprostfedné po invazivnich estetickych zakrocich. V téhotenstvi pouzivejte
pouze po konzultaci s Iékafem.

2. Popis vyrobku

Medicube AGE-R Ultra Tune 40.68 je kosmeticky pfistroj pro domaci péci o plet.
Vyuziva radiofrekvencni technologii (RF), ktera béhem oSetfeni pokozku zahfiva.

Pravidelné pouzivani mize napomoci ke zlepSeni vzhledu pleti, zejména v oblasti
pruznosti, pevnosti kontur, jemnych linek a celkové sjednoceného vzhledu. Uginek
je individualni a zavisi na stavu pleti, pravidelnosti pouzivani a vhodné kosmetické
péci.

3. Obsah baleni

pristroj Medicube AGE-R Ultra Tune 40.68

ochranny kryt hlavice

USB-C nabijeci kabel

uzivatelsky navod

PFed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je baleni kompletni a pFistroj neni
mechanicky poskozen.

4. Technické udaje

Parametr Hodnota
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N&zev vyrobku Medicube AGE-R Ultra Tune 40.68
Model ME-UTUN

Technologie Radiofrekvencni technologie (RF)
Napajeni DC5V/2A,USB-C

Baterie Dobijecf Li-ion 11,1 V / 1400 mAh
Maximalni prikon 11w

Hmotnost pfiblizné 290 g

Bezdratové pfipojeni Bluetooth Low Energy

Zemé vyroby Korejska republika
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5. Popis pristroje

e  oSetfovaci hlavice se Sesti kontaktnimi elektrodami
e LED indikator

e LCD displej

e tlacitko zapnuti a nastaveni intenzity

e  USB-C nabijeci konektor

e  vestavény reproduktor

6. Nabijeni

1. Pfipojte USB-C kabel do nabijeciho konektoru pfistroje.

2. Druhy konec kabelu pfipojte k USB adaptéru 5V /2 A.

3. Béhem nabijeni sledujte stav baterie na displeji.

4. Po GpIném nabiti kabel odpoijte.

e  Pristroj béhem nabijeni nepouzivejte.

e Pouzivejte pouze kvalitni a nepoSkozeny USB napéjeci adaptér a kabel.

7. Prvni pouziti

1. Dikladné ocistéte a osuste plet’.

2. Naneste toner, sérum nebo lehky hydratacni krém, aby hlavice dobfe klouzala
po pokoZce.

3. Podrzte tlacitko napajeni po dobu 2-3 sekund.

4. Pi prvnim pouZziti nastavte intenzitu Level 1.

5. PFiloZte hlavici celou plochou na pokoZzku.

6. OSetfeni provadéjte pomalymi plynulymi pohyby.

8. Osetreni pleti

PFistroj pouzivejte pouze na Cistou plet. Hlavici drzte v plném kontaktu s
pokozkou, pohybuijte pfistrojem pomalu a nezlstavejte dlouho na jednom misté.

Oblast Doporuc¢eny smér pohybu

Tvare Od stfedu obliceje smérem k usim.

Celo Od stfedu ¢ela ke spankiim a smérem
vzharu.

Nosoretni ryhy Kratké jemné tahy smé&rem vzhdru.

Oc¢ni okoli Pouze nejnizsi intenzita; nepouzivejte
pfimo na o¢ni vicka.

Krk Pouze po stranach krku; vyhnéte se oblasti
Stitné zlazy.

Strana 4 /7



MEDICUBE AGE-R Ultra Tune 40.68 | UZivatelsky navod CZ
9. Doporucena frekvence pouzivani

e 1-3 oSetfeni denné podle tolerance pleti
e 5-10 minut na jedno oSetfeni
e Zacate¢nikdm doporucujeme prvni tyden pouzivat intenzitu Level 1 a kratSi dobu
oSetfeni.
Praktické doporuceni
Citliva plet mdZe na RF oSetfeni reagovat zarudnutim nebo pocitem tepla.
ZaCnéte opatrné a intenzitu zvySujte az ve chvili, kdy plet reaguje dobre.

10. Bluetooth a mobilni aplikace

Pristroj Ize propojit s aplikaci AGE-R prostfednictvim Bluetooth. Dostupné funkce
se mohou lisit podle verze aplikace a firmwaru pfistroje.

1. Zapnéte Bluetooth v telefonu.

2. Otevrete aplikaci AGE-R.

3. Vyberte zafizeni Ultra Tune.

4. Dokoncete parovani podle pokyn( v aplikaci.

11. Cisténi a udrzba

e Po kazdém pouziti otfete hlavici mékkym suchym nebo mirné navihéenym
hadrikem.

e Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.

e  P¥istroj neponofujte do vody.

e  Skladujte na suchém misté pfi pokojové teploté.
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12. Nejcastéjsi dotazy
Mohu pfistroj pouzivat kazdy den?
Ano, pokud plet reaguje dobfe. ZaCnéte nizsi intenzitou a kratSi dobou oSetfeni.
Musim pouzivat sérum?

Doporucuje se toner, sérum nebo lehky hydrataéni pfipravek, aby byl zajistén
dobry kontakt hlavice s pokoZkou.

Je normalni, Ze hlavice hieje?
Ano. Mirné zahfivani je béznou soucasti radiofrekvencni technologie.
Mohu pouZivat kolem o¢€i?

Ano, pouze na nejnizsi intenzitu. NepouZivejte pfimo na ocni vicka.

13. Reseni problému

Problém Mozna pficina Reseni

PFistroj nelze zapnout Vybité baterie Pristroj nabijte.

PFistroj se vypina Nizky stav baterie Dobijte baterii.

Bluetooth nelze pfipojit Bluetooth neni aktivni nebo Zapnéte Bluetooth a restartujte
aplikace nereaguje aplikaci.

PFistroj nehfeje Nedostate¢ny kontakt s PFiloZte celou hlavici na
pokoZzkou pokoZku.

Silné paleni P¥ili§ vysoka intenzita nebo Snizte intenzitu nebo pouzivani
citliva reakce pleti preruste.

14. Kontraindikace

e  kardiostimulator nebo jiné implantované elektronické zafizeni
e epilepsie

e téhotenstvi bez doporuceni Iékarfe

e  oteviené rany, aktivni zanét nebo kozni infekce

e silné podrézdéna pokozka

e  bezprostfedné po invazivnich estetickych zakrocich

e  oblast titné Zlazy

e horecka nebo akutni onemocnéni

V pfipadé pochybnosti se pfed pouzitim poradte s Iékafem.

15. Zarucni podminky

Na vyrobek se vztahuje zakonna odpovédnost za vady podle platnych pravnich
predpisti Ceské republiky. P¥i reklamaci si pfipravte doklad o koupi.
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e Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim.
e  Zaruka se nevztahuje na poSkozeni padem, mechanickym poSkozenim nebo
vniknutim kapaliny do pfistroje.
e  Zaruka se nevztahuje na neodbornou opravu, Upravu nebo pouZivani v rozporu s
timto navodem.

16. Likvidace vyrobku

Vyrobek ani vestavénou baterii nevyhazujte do komunalniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti predejte pristroj na shérné misto urené pro elektrozarizeni nebo
vyuzijte systém zpétného odbéru elektroodpadu. Spravnou likvidaci pfispivéate k
ochrané Zivotniho prostredi.

Verze CZ navodu pro zakazniky | www.bysarah.eu

Strana 7 /7



	1. Bezpečnostní pokyny
	2. Popis výrobku
	3. Obsah balení
	4. Technické údaje
	5. Popis přístroje
	6. Nabíjení
	7. První použití
	8. Ošetření pleti
	9. Doporučená frekvence používání
	10. Bluetooth a mobilní aplikace
	11. Čištění a údržba
	12. Nejčastější dotazy
	13. Řešení problémů
	14. Kontraindikace
	15. Záruční podmínky
	16. Likvidace výrobku

